AR-15 MOD-1 GUNFIGHTER GRIP - BRAVO COMPANY MOD-1
GUNFIGHTER GRIP POLYMER DARK EARTH

Reduced angle, ergonomically enhanced grips are designed to improve rifle

control for shooters preferring the modern, “squared off” stance. Constructed

of durable, impact-resistant polymer, they feature a texturized surface for a

sure-hold and a water-resistant, hinged door that opens to reveal a small

compartment capable of storing batteries or other small items. Two included '
modular triggerguard inserts (smooth and extended) may be used to close the ‘,
gap between the triggerguard and grip depending on your preference; inserts 7
also work well on rifles with larger triggerguards. MOD-1 model features a
high-rise back strap to fill the grip-to-receiver gap.
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Attributes

e Name: BRAVO COMPANY MOD-1 GUNFIGHTER GRIP POLYMER DARK EARTH
e Manufacturer: BRAVO COMPANY

e Product no.: 100009906

e Mfr, No.: BCM GFG MOD-1-FDE

e Color: Dark Earth

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 855877004107

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP von Bravo Company entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
neuen Pistolengriffs zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griff installierst oder handhabst.

¢ Verwende den Griff nur mit Feuerwaffen, die kompatibel sind und fir Standard AR15/M16 Griffe ausgelegt
sind.

¢ Halte den Griff auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméaRig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

¢ Lagere den Griff an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich von Waffenaccessoires und deren Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte auf einen richtigen Griff und eine stabile Haltung, wenn du die Feuerwaffe handhabst, um die
Kontrolle zu behalten.

¢ Sej dir deiner Umgebung bewusst und achte auf eine klare Sichtlinie beim Zielen.

¢ Lege keinen Teil deines Kérpers vor die Feuerwaffe, wenn sie geladen ist.

¢ Vermeide die Nutzung des Griffs bei nassen oder rutschigen Bedingungen, die deine Kontrolle
beeintrachtigen kénnten.

¢ Verwende die modularen Abdeckungen fir den Abzugsblgel entsprechend, um eine sichere Passform
und Komfort zu gewahrleisten.

¢ Der Griff ist flir erwachsene Nutzer ausgelegt. Halte ihn von Kindern und unerfahrenen Schitzen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den bestehenden Griff, indem du die Montageschrauben Idst.

Richte den AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP mit der Griffmontage an der Feuerwaffe aus.

Wahle die passende modulare Abdeckung flr den Abzugsbugel (glatt oder verlangert) basierend
auf deiner Vorliebe.

Sichere den Griff mit dem mitgelieferten Montagematerial. Stelle sicher, dass er richtig
festgezogen ist.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Halte den Griff fest mit deiner dominanten Hand.

o Passe deine Haltung an eine bequeme, aufrechte Position an, um optimale Kontrolle zu
gewabhrleisten.

o Nutze die texturierte Oberflache des Griffs flr einen sicheren Halt, besonders in dynamischen
Situationen.

o Offne bei Bedarf die schwenkbare Tir, um auf das Fach fiir kleine Gegenstande wie Batterien



zuzugreifen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff gemaR den lokalen Vorschriften fiir Kunststoff und Polymerabfalle.

e Wenn der Griff irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Material, wenn mdglich, zu recyceln.

¢ Entsorge den Griff nicht auf eine Weise, die ein Risiko fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktsupport oder um unsichere Bedingungen zu melden, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website zu finden sind.

Durch die Befolgung dieser Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle.



AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP by Bravo Company. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new pistol grip. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grip.

Use the grip only with firearms that are compatible and designed to accept standard AR15/M16 grips.
¢ Keep the grip out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Store the grip in a safe, dry place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure a proper grip and stance when handling the firearm to maintain control.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Do not place any part of your body in front of the firearm when it is loaded.

Avoid using the grip in wet or slippery conditions that may affect your control.

Use the modular triggerguard inserts appropriately to ensure a secure fit and comfort.

The grip is designed for adult users. Keep it away from children and inexperienced shooters.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip by unscrewing the mounting hardware.

Align the AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP with the grip mount on the firearm.

Select the appropriate modular triggerguard insert (smooth or extended) based on your
preference.

Secure the grip in place using the mounting hardware provided. Ensure it is tightened properly.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Hold the grip firmly with your dominant hand.

Adjust your stance to a comfortable, squaredoff position for optimal control.

Utilize the texturized surface of the grip for a secure hold, especially in dynamic situations.
If necessary, open the hinged door to access the storage compartment for small items like
batteries.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding plastic and polymer waste.
e If the grip is damaged beyond repair, consider recycling the material if possible.
¢ Do not dispose of the grip in @ manner that poses a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please refer to the manufacturer's
contact information found in the product packaging or on the official website.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Empunadura AR15 MOD1 GUNFIGHTER

Introduccion

Gracias por elegir la Empufiadura AR15 MOD1 GUNFIGHTER de Bravo Company. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nueva
empufadura. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular la
empuhadura.

¢ Utiliza la empufiadura solo con armas de fuego que sean compatibles y estén disefiadas para aceptar
empufaduras estandar AR15/M16.

e Mantén la empunadura fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la empufiadura en busca de signos de desgaste o dafio. No la utilices si estd
dafada.

¢ Almacena la empufiadura en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de tener un agarre y una postura adecuados al manipular el arma de fuego para mantener el
control.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de tener una linea de visién clara al apuntar.

¢ No cologues ninguna parte de tu cuerpo frente al arma de fuego cuando esté cargada.

¢ Evita usar la empufiadura en condiciones himedas o resbaladizas que puedan afectar tu control.

e Utiliza los insertos modulares del guardamonte de manera apropiada para asegurar un ajuste seguro y
cémodo.

¢ La empuiiadura esta disefiada para usuarios adultos. Mantenla alejada de nifios y tiradores inexpertos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira la empufiadura existente desenroscando el hardware de montaje.

o Alinea la Empufadura AR15 MOD1 GUNFIGHTER con el soporte de la empufadura en el arma de
fuego.

o Selecciona el inserto del guardamonte modular apropiado (liso o extendido) segln tu preferencia.

o Asegura la empufiadura en su lugar utilizando el hardware de montaje proporcionado. AsegUrate
de que esté bien apretada.

o Sostén la empufiadura firmemente con tu mano dominante.

o Ajusta tu postura a una posicién cémoda y cuadrada para un control éptimo.

o Utiliza la superficie texturizada de la empufiadura para un agarre seguro, especialmente en
situaciones dinamicas.

o Si es necesario, abre la puerta con bisagra para acceder al compartimento de almacenamiento
para pequefos objetos como baterias.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha la empufiadura de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos y de polimero.

¢ Si la empufadura esta dafiada mas alla de la reparacidn, considera reciclar el material si es posible.

¢ No deseches la empufiadura de una manera que represente un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, soporte del producto o para informar sobre condiciones inseguras, por
favor consulta la informacién de contacto del fabricante que se encuentra en el empaque del producto o en el
sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Empufiadura AR15 MOD1 GUNFIGHTER. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour la Poignée AR15 MOD1
GUNFIGHTER

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée AR15 MOD1 GUNFIGHTER de Bravo Company. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour garantir 'utilisation s(ire et efficace de ta nouvelle poignée de
pistolet. Merci de lire ce document attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi toujours gque I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la poignée.

o Utilise la poignée uniquement avec des armes a feu compatibles et congues pour accepter les poignées
standard AR15/M16.

* Garde la poignée hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement la poignée pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

¢ Range la poignée dans un endroit sir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu et leur utilisation.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

e Assuretoi d'avoir une bonne prise et une bonne posture lorsque tu manipules I'arme a feu pour maintenir
le controle.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lorsque tu vises.

¢ Ne place aucune partie de ton corps devant I'arme a feu lorsqu'elle est chargée.

e Evite d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes qui pourraient affecter ton controle.

o Utilise les inserts modulaires du gardemain de maniére appropriée pour garantir un ajustement sécurisé
et un confort.

¢ La poignée est concue pour les utilisateurs adultes. Gardela éloignée des enfants et des tireurs
inexpérimentés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire la poignée existante en dévissant le matériel de montage.

Aligne la poignée AR15 MOD1 GUNFIGHTER avec le support de poignée sur I'arme a feu.
Sélectionne l'insert de gardemain modulaire approprié (lisse ou allongé) en fonction de ta
préférence.

Fixe la poignée en place a I'aide du matériel de montage fourni. Assuretoi qu'elle est correctement
serrée.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Tiens fermement la poignée avec ta main dominante.

Ajuste ta posture pour une position confortable et carrée pour un contréle optimal.

Utilise la surface texturée de la poignée pour une prise sécurisée, surtout dans des situations
dynamiques.

o Si nécessaire, ouvre la porte a charniere pour accéder au compartiment de rangement pour de
petits objets comme des piles.

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la poignée conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
en polymere.

» Sila poignée est endommagée audela de toute réparation, envisage de recycler le matériau si possible.

* Ne te débarrasse pas de la poignée d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou
la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support produit ou pour signaler des conditions dangereuses, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant trouvées dans I'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ta
poignée AR15 MOD1 GUNFIGHTER. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 MOD1
GUNFIGHTER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP di Bravo Company. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo impugnatura per pistola. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare I'impugnatura.

o Utilizza I'impugnatura solo con armi da fuoco compatibili e progettate per accettare impugnature
standard AR15/M16.

¢ Tieni I'impugnatura fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente I'impugnatura per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiata.

¢ Conserva l'impugnatura in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco e il loro utilizzo.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati di avere una presa e una posizione adeguata quando maneggi I'arma da fuoco per mantenere
il controllo.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere una linea di vista chiara quando punti.

* Non posizionare alcuna parte del tuo corpo davanti all'arma quando ¢ carica.

¢ Evita di utilizzare I'impugnatura in condizioni bagnate o scivolose che potrebbero influenzare il tuo
controllo.

e Utilizza gli inserti modulari per il grilletto in modo appropriato per garantire una vestibilita sicura e
comfort.

e L'impugnatura & progettata per utenti adulti. Tienila lontana da bambini e tiratori inesperti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi l'impugnatura esistente svitando I'hardware di montaggio.

o Allinea I'AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP con il supporto dell'impugnatura sull'arma da fuoco.

o Seleziona I'inserto modulare per il grilletto appropriato (liscio o esteso) in base alle tue preferenze.

o Fissa I'impugnatura in posizione utilizzando I'hardware di montaggio fornito. Assicurati che sia ben
serrato.

o Tieni I'impugnatura saldamente con la mano dominante.

o Regola la tua posizione in una posizione comoda e quadrata per un controllo ottimale.

o Utilizza la superficie testurizzata dell'impugnatura per una presa sicura, specialmente in situazioni
dinamiche.

o Se necessario, apri la porta a cerniera per accedere al compartimento di stoccaggio per piccoli
oggetti come batterie.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e polimero.

¢ Se I'impugnatura & danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclare il materiale se possibile.

¢ Non smaltire I'impugnatura in un modo che possa rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare condizioni pericolose, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore trovate nel packaging del prodotto o sul sito
ufficiale.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP. Dai sempre priorita alla sicurezza e a una gestione responsabile delle armi da
fuoco.



AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP fra Bravo Company. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye pistolgrep. Vennligst les
dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du installerer eller handterer grepet.

Bruk grepet kun med vapen som er kompatible og designet for & akseptere standard AR15/M16 grep.
¢ Hold grepet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig grepet for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.

Oppbevar grepet pa et trygt, tert sted nar det ikke er i bruk.

Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for et riktig grep og staende stilling nar du handterer vapenet for & opprettholde kontroll.
 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og serg for en klar siktlinje nar du sikter.

Ikke plasser noen del av kroppen foran vapenet nar det er ladet.

Unnga & bruke grepet i vate eller glatte forhold som kan pavirke kontrollen din.

Bruk de modulaere avtrekkerbeskyttelsesinnsatsene pa riktig mate for 3 sikre en trygg passform og
komfort.

Grepet er designet for voksne brukere. Hold det unna barn og uerfarne skyttere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladet og pekes i en trygg retning.

Fjern det eksisterende grepet ved a skru av monteringsutstyret.

Juster AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP med grepmonteringen pa vapenet.

Velg den passende modulaere avtrekkerbeskyttelsesinnsatsen (glatt eller utvidet) basert pa dine
preferanser.

Fest grepet pa plass med monteringsutstyret som falger med. Sgrg for at det er strammet
ordentlig.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk:

[¢]

Hold grepet fast med din dominante hand.

Juster stansen din til en komfortabel, firkantet posisjon for optimal kontroll.

Utnytt den teksturerte overflaten pa grepet for et sikkert grep, spesielt i dynamiske situasjoner.
Hvis ngdvendig, apne den hengslede dgren for a fa tilgang til oppbevaringsrommet for sma
gjenstander som batterier.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshandteringsinstruksjoner

* Bli kvitt grepet i samsvar med lokale forskrifter angdende plast og polymeravfall.
e Hvis grepet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialet hvis mulig.
o |kke bli kvitt grepet pa en mate som utgjer en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser, produktsupport eller for & rapportere usikre forhold, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som finnes i produktemballasjen eller pa den offisielle nettsiden.

Ved & folge disse instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
ditt AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig vapenhandtering.



Instrukcja bezpieczenstwa AR15 MOD1
GUNFIGHTER GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP od Bravo Company. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktdre zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
nowego uchwytu pistoletowego. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga uchwytu.

e Uzywaj uchwytu tylko z bronia, ktéra jest kompatybilna i zaprojektowana do akceptacji standardowych

uchwytéw AR15/M16.

Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

¢ Przechowuj uchwyt w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych akcesoriéw do broni i ich
uzytkowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

Upewnij sie, ze masz odpowiedni chwyt i postawe podczas obstugi broni, aby utrzyma¢ kontrole.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czystg linie wzroku podczas celowania.

Nie umieszczaj zadnej czesci ciata przed bronig, gdy jest zaladowana.

Unikaj uzywania uchwytu w mokrych lub sliskich warunkach, ktére mogg wptyngé na twojg kontrole.
Uzywaj modutowych wktadek ostony spustu odpowiednio, aby zapewni¢ pewne dopasowanie i komfort.
Uchwyt jest zaprojektowany dla dorostych uzytkownikéw. Trzymaj go z dala od dzieci i
niedos$wiadczonych strzelcéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zdejmij istniejacy uchwyt, odkrecajgc elementy mocujgce.

Wyreguluj AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP z mocowaniem uchwytu na broni.

Wybierz odpowiednig modutowg wktadke ostony spustu (gtadka lub wydtuzong) w zaleznosci od
swoich preferencji.

Zabezpiecz uchwyt na miejscu, uzywajac dostarczonych elementéw mocujgcych. Upewnij sie, ze
jest odpowiednio dokrecony.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj uchwyt mocno w dominujgcej rece.

o Dostosuj swojg postawe do komfortowej, kwadratowej pozycji dla optymalnej kontroli.

o Wykorzystaj teksturowanga powierzchnie uchwytu dla pewnego chwytu, szczegélnie w
dynamicznych sytuacjach.

o W razie potrzeby otworz zawiasowg klapke, aby uzyska¢ dostep do komory przechowawczej na
mate przedmioty, takie jak baterie.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych i polimerowych.
e Jesli uchwyt jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling materiatu, jesli to mozliwe.
¢ Nie utylizuj uchwytu w sposéb, ktéry stwarza ryzyko dla srodowiska lub bezpieczenstwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub zgtaszania
niebezpiecznych warunkdéw, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére mozna
znalez¢ w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa zapewni
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronia.



AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP kahvan Bravo Companylta. Tama opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet ja ohjeet, jotka varmistavat uuden pistoolikahvasi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista tai kasittelya.

Kayta kahvaa vain aseissa, jotka ovat yhteensopivia ja suunniteltu hyvaksymaan standardin AR15/M16
kahvat.

Pida kahva lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannéllisesti kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Al kayta, jos se on
vaurioitunut.

Sailyta kahva turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat asevarusteita ja kayttda.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista oikea ote ja asento kasitellessasi asetta, jotta hallinta sailyy.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista selkea nakyvyys tahtayksessa.

Al3 laita mitdan kehosi osaa aseen eteen, kun se on ladattu.

Valta kahvan kayttamista marissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa hallintaasi.

Kayta modulaarisia liipaisinsuojainlisdosia asianmukaisesti varmistaaksesi tukevan istuvuuden ja
mukavuuden.

Kahva on suunniteltu aikuisille kayttajille. Pida se poissa lasten ja kokemattomien ampujien ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva kahva irrottamalla kiinnitystarvikkeet.

Kohdista AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP aseen kahvakiinnityksen kanssa.

o Valitse sopiva modulaarinen liipaisinsuojainlisdosa (silea tai pidennetty) mieltymyksesi mukaan.
Kiinnita kahva paikoilleen kayttamalld mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita. Varmista, etta se
on tiukasti kiinni.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:
o Pida kahvasta tukevasti kiinni hallitsevalla kadell3si.
o Saada asentoasi mukavaksi, suoraksi asennoksi optimaalisen hallinnan saavuttamiseksi.
o Hyddynna kahvan teksturoitua pintaa varmistaaksesi tukevan otteen, erityisesti dynaamisissa
tilanteissa.
o Jos tarpeen, avaa saranoitu ovi paastaksesi varastokammioon pienille esineille, kuten paristoille.
Havittamisohjeet

¢ Havitd kahva paikallisten saantéjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja polymerijatetta.
¢ Jos kahva on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalin kierrattamista, jos mahdollista.
o Ald h3vita kahvaa tavalla, joka aiheuttaa ympaéristélle tai yleiselle turvallisuudelle riskia.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali tarvitset turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, tuotetukea tai haluat raportoida vaarallisista olosuhteista,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka l6ytyvat tuotepakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Noudattamalla naita ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15
MOD1 GUNFIGHTER GRIP kahvasi kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely ovat etusijalla.



AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP fran Bravo Company. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt nya pistolgrepp.
Las noga igenom detta dokument innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar greppet.

Anvand greppet endast med vapen som ar kompatibla och designade for att acceptera standard
AR15/M1logrepp.

Hall greppet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om det &r skadat.
Forvara greppet pa en saker, torr plats nar det inte anvands.

Folj alla lokala lagar och regler gallande vapenaccessoarer och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Se till att ha ett korrekt grepp och stélining nar du hanterar vapnet for att uppratthalla kontrollen.
Var medveten om din omgivning och se till att ha en klar siktlinje nar du siktar.

Placera inte ndgon del av din kropp framfér vapnet nar det &r laddat.

Undvik att anvanda greppet i bléta eller hala férhallanden som kan paverka din kontroll.

Anvand de modulara avtryckarskyddsinlaggen pa ratt satt for att sakerstalla en saker passform och
komfort.

Greppet ar designat fér vuxna anvandare. Hall det borta fran barn och oerfarna skyttar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga greppet genom att skruva loss monteringshardvaran.

o Justera AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP med greppfastet pa vapnet.

o Valj det lampliga moduldra avtryckarskyddsinlagget (slatt eller forlangt) baserat pa din preferens.

o Sakra greppet pa plats med den medféljande monteringshardvaran. Se till att det &r ordentligt
atdraget.

2. Anvandning:

[¢]

Hall greppet stadigt med din dominerande hand.

Justera din stallning till en bekvam, kvadratisk position for optimal kontroll.

Utnyttja den texturerade ytan pa greppet for ett sakert grepp, sarskilt i dynamiska situationer.
Om nddvandigt, dppna den gangjarnsdérren for att fa tillgang till férvaringsutrymmet for
smaféremal som batterier.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera greppet i enlighet med lokala regler gallande plast och polymeravfall.
e Om greppet ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna materialet om mdjligt.
e Kassera inte greppet pa ett satt som utgor en risk fér miljon eller allman sakerhet.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor, produktstod eller for att rapportera osakra férhallanden, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.

Genom att félja dessa instruktioner och sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med ditt AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP Bezpeé¢nostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP od spole¢nosti Bravo Company. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi nové
pistolové rukojeti. Pred instalaci a pouZitim si prosim dlkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd, nez zacnete instalovat nebo manipulovat s rukojeti.

Pouzivejte rukojet pouze se zbranémi, které jsou kompatibilni a navrzeny pro standardni AR15/M16
rukojeti.

Uchovavejte rukojet mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte rukojet na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

Ukladejte rukojet na bezpecném, suchém misté, kdyz ji nepouzivate.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfislusenstvi k zbranim a jejich pouzivani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze mate spravny Uchop a postoj pfi manipulaci se zbrani, abyste udrzeli kontrolu.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou linii pohledu pri zamérovani.

Nedavejte zadnou Cast téla pred zbran, kdyz je nabita.

Vyhnéte se pouzivani rukojeti za mokrych nebo kluzkych podminek, které mohou ovlivnit vasi kontrolu.
Pouzivejte modularni vlozky spoustové ochrany podle potreby, abyste zajistili bezpeéné uchyceni a
pohodli.

Rukojet je navrzena pro dospélé uzivatele. Drzte ji mimo dosah déti a nezkusenych strelcd.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpec¢nou oblast.

o QOdstrante stavajici rukojet odSroubovanim montazniho hardwaru.

o Zarovnejte AR15 MOD1 GUNFIGHTER GRIP s montaznim mistem na zbrani.

o Vyberte vhodnou moduldrni vlozku spoustové ochrany (hladkou nebo prodlouzenou) podle vasich
preferenci.

o Zajistéte rukojet na misté pomoci dodaného montézniho hardwaru. Ujistéte se, Ze je spravné
utazena.

Pouziti:

[¢]

Drzte rukojet pevné dominantni rukou.

Prizplsobte svij postoj pohodIné, ¢tvercové pozici pro optimalni kontrolu.

Vyuzijte texturovany povrch rukojeti pro bezpecné uchopeni, zejména v dynamickych situacich.
Pokud je to nutné, otevrete zavésné dvere, abyste ziskali pfistup do Glozného prostoru pro malé
predméty, jako jsou baterie.

[¢]

[¢]

o



Pokyny k likvidaci

e Likvidujte rukojet v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového a polymerového odpadu.

¢ Pokud je rukojet poskozena nad ramec opravy, zvazte recyklaci materialu, pokud je to mozné.

» Nevyhazujte rukojet zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostfedi nebo verejnou
bezpelnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, podporu produktu nebo hlaseni nebezpecnych podminek se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

Dodrzovanim téchto pokyni a bezpecnostnich pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi AR15
MOD1 GUNFIGHTER GRIP. Vzdy uprednosthujte bezpelnost a zodpovédné zachazeni se zbranémi.
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